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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

׀וּמִקְנֶה֣ 1
そして–家畜が
H4735

ב רַ֗
多く

הָיָ֞ה
あった
H1961

לִבְנֵי֧
子らに

רְאוּבֵ֛ן
ルベンの
H7205

וְלִבְנֵי־
そして–子らに

גָד֖
ガドの
H1410

עָצ֣וּם
非常に
H6099

ד מְאֹ֑
多く
H3966

וַיִּרְא֞וּ
そして–見た
H7200

אֶת־
〜を
H0853

אֶ֤רֶץ
地を
H0776

יַעְזֵר֙
ヤゼルの
H3270

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

אֶרֶ֣ץ
地を
H0776

ד גִּלְעָ֔
ギルアデの
H1568

וְהִנֵּ֥ה
そして–見よ
H2009

הַמָּק֖וֹם
その–場所は
H4725

מְק֥וֹם
場所であった
H4725

מִקְנֶֽה׃
家畜の
H4735

ルベンの子孫とガドの子孫とは非常に多くの家畜の群れを持っていた。彼らがヤゼルの地と、ギレアデの地とを見る
と、そこは家畜を飼うのに適していたので、

או2ּ וַיָּבֹ֥
そして–来た
H0935

בְנֵֽי־
子らは

גָד֖
ガドの
H1410

וּבְנֵי֣
そして–子らは

רְאוּבֵן֑
ルベンの
H7205

וַיֹּאמְר֤וּ
そして–言った
H0559

אֶל־
〜に
H0413

מֹשֶׁה֙
モーセに
H4872

וְאֶל־
そして–〜に
H0413

אֶלְעָזָר֣
エルアザルに
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
祭司に
H3548

וְאֶל־
そして–〜に
H0413

י נְשִׂיאֵ֥
指導者たちに

ה הָעֵדָ֖
会衆の
H5712

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

ガドの子孫とルベンの子孫とがきて、モーセと、祭司エレアザルと、会衆のつかさたちとに言った、

עֲטָר֤וֹת3
アタロトと
H5852

֙ וְדִיבֹן
そして–ディボンと
H1769

וְיַעְזֵר֣
そして–ヤゼルと
H3270

ה וְנִמְרָ֔
そして–ニムラと
H5247

וְחֶשְׁבּ֖וֹן
そして–ヘシボンと
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
そして–エルアレと
H0500

וּשְׂבָ֥ם
そして–シバムと
H7643

וּנְב֖וֹ
そして–ネボと

ן׃ וּבְעֹֽ
そして–ベオンは
H1194

「アタロテ、デボン、ヤゼル、ニムラ、ヘシボン、エレアレ、シバム、ネボ、ベオン、

רֶץ4 הָאָ֗
その–地は
H0776

ר אֲשֶׁ֨
〜ところの

ה הִכָּ֤
打ち破った
H5221

יְהוָה֙
主が
H3068

֙ לִפְנֵי
〜の–前で
H6440

עֲדַ֣ת
会衆の
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

רֶץ אֶ֥
地である
H0776

מִקְנֶה֖
家畜の
H4735

וא הִ֑
それは
H1931

יךָ עֲבָדֶ֖ וְלַֽ
そして–あなたの–僕べたちには
H5650

מִקְנֶֽה׃
家畜がある
H4735

ס
—

すなわち主がイスラエルの会衆の前に撃ち滅ぼされた国は、家畜を飼うのに適した地ですが、しもべらは家畜を持って
います」。
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וַיֹּאמְר֗ו5ּ
そして–言った
H0559

אִם־
もし

מָצָ֤אנוּ
見いだしたなら
H4672

֙ חֵן
恵みを
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
あなたの–目に

ן יֻתַּ֞
与えられますように
H5414

אֶת־
〜を
H0853

הָאָ֧רֶץ
この–地が
H0776

הַזֹּ֛את
この
H2063

יךָ לַעֲבָדֶ֖
あなたの–僕べたちに
H5650

לַאֲחֻזָּ֑ה
所有地として
H0272

אַל־
〜ないでください
H0408

נוּ תַּעֲבִרֵ֖
渡らせないでください–私たちを

אֶת־
〜を
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
ヨルダン川を
H3383

彼らはまた言った、「それでもし、あなたの恵みを得られますなら、どうぞこの地をしもべらの領地にして、われわれ
にヨルダンを渡らせないでください」。

וַיֹּ֣אמֶר6
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

לִבְנֵי־
子らに

גָד֖
ガドの
H1410

וְלִבְנֵי֣
そして–子らに

רְאוּבֵן֑
ルベンの
H7205

ם חֵיכֶ֗ הַאַֽ
あなたがたの–兄弟たちは
H0251

֙ אוּ יָבֹ֨
行くのか
H0935

ה לַמִּלְחָמָ֔
戦いに
H4421

ם וְאַתֶּ֖
そして–あなたがたは

שְׁבוּ תֵּ֥
座るのか
H3427

ה׃ פֹֽ
ここに
H6311

モーセはガドの子孫とルベンの子孫とに言った、「あなたがたは兄弟が戦いに行くのに、ここにすわっていようという
のか。

וְלָמָּ֣ה7
そして–なぜ
H4100

]תנואון[
くじくのか
H5106

)תְנִיא֔וּן(
くじくのか
H5106

אֶת־
〜を
H0853

לֵ֖ב
心を

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

עֲבֹר֙ מֵֽ
渡ることから

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ הָאָ֔
その–地へ
H0776

אֲשֶׁר־
〜ところの

ן נָתַ֥
与えた
H5414

לָהֶ֖ם
彼らに

יְהוָֽה׃
主が
H3068

どうしてあなたがたはイスラエルの人々の心をくじいて、主が彼らに与えられる地に渡ることができないようにするの
か。

ה8 כֹּ֥
このように
H3541

עָשׂ֖וּ
行った

אֲבֹתֵיכֶם֑
あなたがたの–父たちは
H0001

י בְּשָׁלְחִ֥
私が–遣わした–時に
H7971

אֹתָ֛ם
彼らを
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
カデシュ・バルネアから
H6947

לִרְא֥וֹת
見るために
H7200

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
その–地を
H0776

あなたがたの先祖も、わたしがカデシ・バルネアから、その地を見るためにつかわした時に、同じようなことをした。

יַּעֲל֞ו9ּ וַֽ
そして–上った
H5927

עַד־
〜まで
H5704

נַחַ֣ל
谷まで

אֶשְׁכּ֗וֹל
エシュコルの
H0812

֙ וַיִּרְאוּ
そして–見た
H7200

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ הָאָ֔
その–地を
H0776

יאוּ וַיָּנִ֕
そして–くじいた
H5106

אֶת־
〜を
H0853

לֵ֖ב
心を

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

לְבִלְתִּי־
入らない–ように
H1115

֙ באֹ
入ることから
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

רֶץ הָאָ֔
その–地へ
H0776

אֲשֶׁר־
〜ところの

ן נָתַ֥
与えた
H5414

לָהֶ֖ם
彼らに

יְהוָֽה׃
主が
H3068

すなわち彼らはエシコルの谷に行って、その地を見たとき、イスラエルの人々の心をくじいて、主が与えられる地に行
くことができないようにした。
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חַר־10 וַיִּֽ
そして–燃えた
H2734

ף אַ֥
怒りが
H0639

יְהוָה֖
主の
H3068

בַּיּ֣וֹם
その–日に
H3117

הַה֑וּא
その
H1931

ע וַיִּשָּׁבַ֖
そして–誓った
H7650

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

そこでその時、主は怒りを発し、誓って言われた、

אִם־11
決して–〜ない

יִרְא֨וּ
見ない
H7200

ים הָאֲנָשִׁ֜
人々は
H0376

הָעֹלִ֣ים
上って来た
H5927

יִם מִמִּצְרַ֗
エジプトから
H4714

ן מִבֶּ֨
〜から–息子の

ים עֶשְׂרִ֤
二十
H6242

שָׁנָה֙
歳の
H8141

עְלָה וָמַ֔
そして–以上の
H4605

אֵת֚
〜を
H0853

ה הָאֲדָמָ֔
その–地を
H0127

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
私が–誓った
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
アブラハムと
H0085

ק לְיִצְחָ֖
イサクと
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
そして–ヤコブに
H3290

י כִּ֥
なぜなら

לאֹ־
〜ない
H3808

מִלְא֖וּ
従わなかった
H4390

י׃ אַחֲרָֽ
私に

『エジプトから出てきた人々で二十歳以上の者はひとりもわたしがアブラハム、イサク、ヤコブに誓った地を見ること
はできない。彼らはわたしに従わなかったからである。

י12 בִּלְתִּ֞
〜を–除いて
H1115

כָּלֵב֤
カレブを
H3612

בֶּן־
息子の

יְפֻנֶּה֙
エフンネの
H3312

י הַקְּנִזִּ֔
ケナズ人と
H7074

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
そして–ヨシュアを
H3091

בִּן־
息子の

נ֑וּן
ヌンの
H5126

י כִּ֥
なぜなら

מִלְא֖וּ
従った
H4390

י אַחֲרֵ֥
〜の–後に

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ただケニズびとエフンネの子カレブとヌンの子ヨシュアとはそうではない。このふたりは全く主に従ったからであ
る』。

חַר־13 וַיִּֽ
そして–燃えた
H2734

אַ֤ף
怒りが
H0639

יְהוָה֙
主の
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
イスラエルに–対して
H3478

וַיְנִעֵם֙
そして–さまよわせた–彼らを
H5128

ר בַּמִּדְבָּ֔
荒野で

ים אַרְבָּעִ֖
四十
H0705

שָׁנָה֑
年の–間
H8141

עַד־
〜まで
H5704

תֹּם֙
消え尽くす
H8552

כָּל־
すべての
H3605

הַדּ֔וֹר
その–世代が
H1755

ה הָעֹשֶׂ֥
行った

ע הָרַ֖
悪を

בְּעֵינֵי֥
〜の–目に

יְהוָֽה׃
主の
H3068

主はこのようにイスラエルにむかって怒りを発し、彼らを四十年のあいだ荒野にさまよわされたので、主の前に悪を
行ったその世代の人々は、ついにみな滅びた。

וְהִנֵּ֣ה14
そして–見よ
H2009

ם קַמְתֶּ֗
立ち上がった

תַּ֚חַת
〜に–代わって
H8478

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
あなたがたの–父たちに
H0001

תַּרְבּ֖וּת
仕種として
H8635

ים אֲנָשִׁ֣
人々の
H0376

חַטָּאִ֑ים
罪深い
H2400

לִסְפּ֣וֹת
增し加えるために
H5595

ע֗וֹד
なおも
H5750

עַל֛
〜の–上に

חֲר֥וֹן
燃える
H2740

אַף־
怒りを
H0639

יְהוָה֖
主の
H3068

אֶל־
〜に–対する
H0413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルに
H3478

あなたがたはその父に代って立った罪びとのやからであって、主のイスラエルに対する激しい怒りをさらに増そうとし
ている。

י15 כִּ֤
なぜなら

֙ תְשׁוּבֻן
背くなら
H7725

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
彼に–従うことから

וְיָסַף֣
そして–続ける
H3254

ע֔וֹד
なお
H5750

לְהַנִּיח֖וֹ
捨て置くことを–彼らを
H3240

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野に

ם ׁחַתֶּ֖ וְשִֽ
そして–滅ぼす
H7843

לְכָל־
すべての–ために
H3605

הָעָ֥ם
この–民を

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

ס
—
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あなたがたがもしそむいて主に従わないならば、主はまたこの民を荒野にすておかれるであろう。そうすればあなたが
たはこの民をことごとく滅ぼすに至るであろう」。

וַיִּגְּשׁ֤ו16ּ
そして–近づいた
H5066

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

ת גִּדְרֹ֥
囲いを
H1448

אן ֹ֛ צ
羊の
H6629

נִבְנֶה֥
建てます
H1129

לְמִקְנֵנ֖וּ
私たちの–家畜のために
H4735

ה פֹּ֑
ここに
H6311

ים וְעָרִ֖
そして–町々を

נוּ׃ לְטַפֵּֽ
私たちの–幼い者のために
H2945

彼らはモーセのところへ進み寄って言った、「われわれはこの所に、群れのために羊のおりを建て、また子供たちのた
めに町々を建てようと思います。

חְנו17ּ וַאֲנַ֜
そして–私たちは
H0587

נֵחָלֵץ֣
武装する

ים חֻשִׁ֗
急いで

֙ לִפְנֵי
〜の–前に
H6440

בְּנֵי֣
子らの

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

עַד֛
〜まで
H5704

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

אִם־
もし

יאֹנֻם֖ הֲבִֽ
導いたなら–彼らを
H0935

אֶל־
〜へ
H0413

מְקוֹמָם֑
彼らの–場所へ
H4725

ב וְיָשַׁ֤
そして–住む
H3427

֙ טַפֵּנ֙וּ
私たちの–幼い者は
H2945

בְּעָרֵ֣י
町々に

ר הַמִּבְצָ֔
要塞の
H4013

מִפְּנֵי֖
〜から–離れて
H6440

י יֹשְׁבֵ֥
住民の
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
その–地の
H0776

しかし、われわれは武装してイスラエルの人々の前に進み、彼らをその所へ導いて行きましょう。ただわれわれの子供
たちは、この地の住民の害をのがれるため、堅固な町々に住ませておかなければなりません。

א18 ֹ֥ ל
〜ない
H3808

נָשׁ֖וּב
帰らない
H7725

אֶל־
〜へ
H0413

ינוּ בָּתֵּ֑
私たちの–家へ

ד עַ֗
〜まで
H5704

֙ הִתְנַחֵל
受け継ぐ
H5157

בְּנֵי֣
子らが

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

ישׁ אִ֖
各人が
H0376

נַחֲלָתֽוֹ׃
その–相続地を
H5159

われわれはイスラエルの人々が、おのおのその嗣業を受けるまでは、家に帰りません。

י19 כִּ֣
なぜなら

א ֹ֤ ל
〜ない
H3808

֙ נִנְחַל
受け継がない
H5157

ם אִתָּ֔
彼らと–共に
H0854

מֵעֵ֥בֶר
向こう側で
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֖
ヨルダン川の
H3383

וָהָלְ֑אָה
そして–向こうに
H1973

י כִּ֣
なぜなら

בָ֤אָה
来た
H0935

֙ נַחֲלָתֵנ֙וּ
私たちの–相続地は
H5159

ינוּ אֵלֵ֔
私たちに
H0413

מֵעֵ֥בֶר
向こう側で
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
ヨルダン川の
H3383

חָה׃ מִזְרָֽ
東に
H4217

פ
—

またわれわれはヨルダンのかなたで彼らとともには嗣業を受けません。われわれはヨルダンのこなた、すなわち東の方
で嗣業を受けるからです」。

וַיֹּ֤אמֶר20
そして–言った
H0559

אֲלֵיהֶם֙
彼らに
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

ם־ אִֽ
もし

תַּעֲשׂ֖וּן
行うなら

אֶת־
〜を
H0853

הַדָּבָר֣
この–ことを
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

אִם־
もし

לְצ֛וּ תֵּחָֽ
武装するなら

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
戦いのために
H4421

モーセは彼らに言った、「もし、あなたがたがそのようにし、みな武装して主の前に行って戦い、

https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm


ר21 וְעָבַ֨
そして–渡るなら

לָכֶם֧
あなたがたの–ために

כָּל־
すべての
H3605

חָל֛וּץ
武装した者が

אֶת־
〜を
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
ヨルダン川を
H3383

לִפְנֵי֣
〜の–前に
H6440

יְהוָה֑
主の
H3068

עַד֧
〜まで
H5704

הוֹרִישׁ֛וֹ
追い出す–彼が
H3423

אֶת־
〜を
H0853

יו אֹיְבָ֖
その–敵を
H0341

מִפָּנָֽיו׃
その–前から
H6440

みな武装して主の前に行ってヨルダン川を渡り、主がその敵を自分の前から追い払われて、

ה22 וְנִכְבְּשָׁ֨
そして–征服されたら
H3533

רֶץ הָאָ֜
その–地が
H0776

לִפְנֵי֤
〜の–前で
H6440

יְהוָה֙
主の
H3068

וְאַחַר֣
そして–その後

בוּ תָּשֻׁ֔
帰りなさい
H7725

וִהְיִיתֶ֧ם
そして–なる
H1961

נְקִיִּ֛ים
Ā罪の者と

מֵיְהוָה֖
主から
H3068

וּמִיִּשְׂרָאֵל֑
そして–イスラエルから
H3478

הָיְתָה וְ֠
そして–なる
H1961

רֶץ הָאָ֨
この–地が
H0776

הַזֹּ֥את
この
H2063

לָכֶם֛
あなたがたの–ための

לַאֲחֻזָּ֖ה
所有地と
H0272

לִפְנֵי֥
〜の–前で
H6440

יְהוָֽה׃
主の
H3068

この国が主の前に征服されて後、帰ってくるならば、あなたがたは主の前にも、イスラエルの前にも、とがめはないで
あろう。そしてこの地は主の前にあなたがたの所有となるであろう。

וְאִם־23
しかし–もし

א ֹ֤ ל
〜ない
H3808

֙ תַעֲשׂוּן
行わないなら

ן כֵּ֔
そのように

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

ם חֲטָאתֶ֖
罪を–āした
H2398

לַיהוָה֑
主に–対して
H3068

֙ וּדְעוּ
そして–Ăれ
H3045

ם חַטַּאתְכֶ֔
あなたがたの–罪が

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

א תִּמְצָ֖
見つけ出す
H4672

ם׃ אֶתְכֶֽ
あなたがたを
H0853

しかし、そうしないならば、あなたがたは主にむかって罪をāした者となり、その罪はăĄąにĆćことをĂらなけれ
ばならない。

בְּנֽוּ־24
建てなさい
H1129

לָכֶם֤
あなたがたの–ために

עָרִים֙
町々を

ם לְטַפְּכֶ֔
あなたがたの–幼い者のために
H2945

ת וּגְדֵרֹ֖
そして–囲いを
H1448

לְצֹנַאֲכֶם֑
あなたがたの–羊のために
H6792

א וְהַיֹּצֵ֥
そして–出たものを
H3318

מִפִּיכֶ֖ם
あなたがたの–Ĉから
H6310

תַּעֲשֽׂוּ׃
行いなさい

あなたがたは子供たちのために町々を建て、羊のために、おりを建てなさい。しかし、あなたがたはĉĊしたことは行
わなければならない」。

וַיֹּ֤אמֶר25
そして–言った
H0559

בְּנֵי־
子らは

גָד֙
ガドの
H1410

וּבְנֵי֣
そして–子らは

ן רְאוּבֵ֔
ルベンの
H7205

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֖
モーセに
H4872

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

עֲבָדֶ֣יךָ
あなたの–僕べたちは
H5650

יַעֲשׂ֔וּ
行います

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜のとおりに

אֲדֹנִ֖י
私の–主人が
H0113

ה׃ מְצַוֶּֽ
ċじる
H6680

ガドの子孫とルベンの子孫とは、モーセに言った、「しもべらはあなたのċじられたとおりにいたします。
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נו26ּ טַפֵּ֣
私たちの–幼い者と
H2945

ינוּ נָשֵׁ֔
私たちの–Čたちと
H0802

מִקְנֵנ֖וּ
私たちの–家畜と
H4735

וְכָל־
そして–すべての
H3605

נוּ בְּהֶמְתֵּ֑
私たちの–čĎは
H0929

הְיוּ־ יִֽ
いる
H1961

ם שָׁ֖
そこに
H8033

י בְּעָרֵ֥
町々に

ד׃ הַגִּלְעָֽ
ギルアデの
H1568

われわれの子供たちとČと羊と、すべての家畜とは、このギレアデの町々にďします。

יך27ָ וַעֲבָדֶ֨
そして–あなたの–僕べたちは
H5650

יַֽעַבְר֜וּ
渡ります

כָּל־
すべての
H3605

חֲל֥וּץ
武装した者が

צָבָ֛א
Đの

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

לַמִּלְחָמָה֑
戦いのために
H4421

ר כַּאֲשֶׁ֥
〜のとおりに

אֲדֹנִ֖י
私の–主人が
H0113

ר׃ דֹּבֵֽ
言う
H1696

しかし、しもべらはみな武装して、あなたの言われるとおり、主の前に渡って行って戦います」。

וַיְצַ֤ו28
そして–ċじた
H6680

לָהֶם֙
彼らに–ついて

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

אֵת֚
〜を
H0853

אֶלְעָזָר֣
エルアザルと
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
祭司と
H3548

וְאֵ֖ת
そして–〜を
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
ヨシュアと
H3091

בִּן־
息子の

נ֑וּן
ヌンと
H5126

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

י רָאשֵׁ֛
かしらたちと

אֲב֥וֹת
父祖の
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
đĒの
H4294

לִבְנֵי֥
子らの

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

モーセは彼らのことについて、祭司エレアザルと、ヌンの子ヨシュアと、イスラエルの人々のđĒのうちのēĒのかし
らたちとにċじた。

אמֶר29 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ה מֹשֶׁ֜
モーセは
H4872

ם אֲלֵהֶ֗
彼らに
H0413

אִם־
もし

יַעַבְר֣וּ
渡るなら

בְנֵי־
子らが

גָד֣
ガドの
H1410

וּבְנֵי־
そして–子らが

׀רְאוּבֵן֣ 
ルベンの
H7205

תְּכֶם אִ֠
あなたがたと–共に
H0854

ת־ אֶֽ
〜を
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֞
ヨルダン川を
H3383

כָּל־
すべての
H3605

חָל֤וּץ
武装した者が

לַמִּלְחָמָה֙
戦いのために
H4421

לִפְנֵי֣
〜の–前に
H6440

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ה וְנִכְבְּשָׁ֥
そして–征服されたら
H3533

רֶץ הָאָ֖
その–地が
H0776

לִפְנֵיכֶם֑
あなたがたの–前に
H6440

ם וּנְתַתֶּ֥
そして–与えなさい
H5414

לָהֶ֛ם
彼らに

אֶת־
〜を
H0853

רֶץ אֶ֥
地を
H0776

הַגִּלְעָ֖ד
ギルアデの
H1568

ה׃ לַאֲחֻזָּֽ
所有地として
H0272

そしてモーセは彼らに言った、「ガドの子孫と、ルベンの子孫とが、おのおの武装してあなたがたとĔĕにヨルダンを
渡り、主の前に戦って、その地をあなたがたが征服するならば、あなたがたは彼らにギレアデの地を領地として与えな
ければならない。

וְאִם־30
しかし–もし

א ֹ֧ ל
〜ない
H3808

יַֽעַבְר֛וּ
渡らないなら

ים חֲלוּצִ֖
武装した者が

אִתְּכֶם֑
あなたがたと–共に
H0854

אחֲז֥וּ ֹֽ וְנ
そして–所有地を–得る
H0270

בְתֹכְכֶ֖ם  
あなたがたの–Ėに
H8432

רֶץ בְּאֶ֥
〜の–地に
H0776

כְּנָֽעַן׃
カナンの

しかし、もし彼らが武装してあなたがたとĔĕに渡って行かないならば、彼らはカナンの地であなたがたのうちに領地
をėなければならない」。
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עֲנ֧ו31ּ וַיַּֽ
そして–Ęえた

בְנֵי־
子らは

גָד֛
ガドの
H1410

וּבְנֵי֥
そして–子らは

ן רְאוּבֵ֖
ルベンの
H7205

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

אֵת֩
〜を
H0853

ר אֲשֶׁ֨
〜ところの

ר דִּבֶּ֧
ęられた
H1696

יְהוָה֛
主が
H3068

אֶל־
〜に
H0413

יךָ עֲבָדֶ֖
あなたの–僕べたちに
H5650

ן כֵּ֥
そのとおりに

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
行います

ガドの子孫と、ルベンの子孫とはĘえて言った、「しもべらは主が言われたとおりにいたします。

נַחְ֣נו32ּ
私たちは
H5168

ר נַעֲבֹ֧
渡ります

ים חֲלוּצִ֛
武装して

לִפְנֵי֥
〜の–前に
H6440

יְהוָה֖
主の
H3068

אֶרֶ֣ץ
地へ
H0776

כְּנָעַ֑ן
カナンの

֙ וְאִתָּנ֙וּ
そして–私たちの–ものとして
H0854

אֲחֻזַּ֣ת
所有地の
H0272

נוּ נַחֲלָתֵ֔
私たちの–相続地は
H5159

מֵעֵ֖בֶר
向こう側で
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
ヨルダン川の
H3383

われわれは武装して、主の前にカナンの地へ渡って行きますが、ヨルダンのこなたで、われわれの嗣業をもつことにし
ます」。

ן33 וַיִּתֵּ֣
そして–与えた
H5414

׀לָהֶם֣ 
彼らに

ה מֹשֶׁ֡
モーセは
H4872

לִבְנֵי־
子らに

גָד֩
ガドの
H1410

י וְלִבְנֵ֨
そして–子らに

ן רְאוּבֵ֜
ルベンの
H7205

י  ׀וְלַחֲצִ֣
そして–ĚđĒに
H2677

בֶט  ׀שֵׁ֣
đĒの
H7626

ה מְנַשֶּׁ֣
ěナセの
H4519

בֶן־
息子の

ף יוֹסֵ֗
ヨセフの
H3130

אֶת־
〜を
H0853

מַמְלֶכֶ֙ת֙
Ĝ国を
H4467

֙ סִיחֹן
シĝンの
H5511

מֶלֶ֣ךְ
Ĝの
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
アモĞ人の
H0567

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

כֶת מַמְלֶ֔
Ĝ国を
H4467

ע֖וֹג
オğの
H5747

מֶלֶ֣ךְ
Ĝの
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
バシĠンの
H1316

רֶץ הָאָ֗
その–地を
H0776

֙ לְעָרֶי֙הָ
その–町々と

בִּגְבֻלֹ֔ת
ġĢの
H1367

י עָרֵ֥
町々と

רֶץ הָאָ֖
その–地の
H0776

יב׃ סָבִֽ
ģ囲の
H5439

そこでモーセはガドの子孫と、ルベンの子孫と、ヨセフの子ěナセのđĒのĚばとに、アモĞびとのĜシĝンの国と、
バシĠンのĜオğの国とを与えた。すなわち、その国およびその領Ĥの町々とその町々のģ囲の地とを与えた。

וַיִּבְנ֣ו34ּ
そして–建てた
H1129

בְנֵי־
子らは

גָ֔ד
ガドの
H1410

אֶת־
〜を
H0853

ן דִּיבֹ֖
ディボンと
H1769

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

ת עֲטָרֹ֑
アタロトと
H5852

וְאֵ֖ת
そして–〜を
H0853

ר׃ עֲרֹעֵֽ
アロエルと
H6177

こうしてガドの子孫は、デボン、アタロテ、アロエル、

וְאֶת־35
そして–〜を
H0853

ת  שׁוֹפָ֛ןעַטְרֹ֥
アトロト・シĥフĦンと
H5855

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

יַעְזֵר֖
ヤゼルと
H3270

ה׃ וְיָגְבֳּהָֽ
そして–ヨğベハを
H3011

アテロテ・シĥħン、ヤゼル、ヨğベハ、

וְאֶת־36
そして–〜を
H0853

ית  הבֵּ֥ נִמְרָ֖
ベト・ニムラと
H1039

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

ית  ןבֵּ֣ הָרָ֑
ベト・ハランを
H1028

י עָרֵ֥
町々を

מִבְצָ֖ר
要塞の
H4013

ת וְגִדְרֹ֥
そして–囲いを
H1448

אן׃ ֹֽ צ
羊の
H6629

ベテニムラ、ベテハランなどの堅固な町々を建て、羊のおりを建てた。
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וּבְנֵי37֤
そして–子らは

֙ רְאוּבֵן
ルベンの
H7205

בָּנ֔וּ
建てた
H1129

אֶת־
〜を
H0853

חֶשְׁבּ֖וֹן
ヘシボンと
H2809

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

אֶלְעָלֵא֑
エルアレと
H0500

וְאֵ֖ת
そして–〜を
H0853

יִם׃ קִרְיָתָֽ
Ĩルヤタイムを
H7156

またルベンの子孫は、ヘシボン、エレアレ、ĨĞヤタイム、

וְאֶת־38
そして–〜を
H0853

נְב֞וֹ
ネボと

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

עַל  מְע֛וֹןבַּ֧
バアル・ĩオンを
H1186

ת מֽוּסַבֹּ֥
Īえられた
H5437

ם שֵׁ֖
īが
H8034

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

שִׂבְמָה֑
シブěを
H7643

וַיִּקְרְא֣וּ
そして–Ĭんだ
H7121

ת בְשֵׁמֹ֔
īで
H8034

אֶת־
〜を
H0853

שְׁמ֥וֹת
ī前を
H8034

ים הֶעָרִ֖
町々の

ר אֲשֶׁ֥
〜ところの

בָּנֽוּ׃
建てた
H1129

および後にīをĭめたネボと、バアル・ĩオンの町を建て、またシブěの町を建てた。彼らは建てた町々にĮしいīを
与えた。

לְכ֜ו39ּ וַיֵּ֨
そして–行った
H3212

י בְּנֵ֨
子らは

יר מָכִ֧
ěĨルの
H4353

בֶּן־
息子の

ה מְנַשֶּׁ֛
ěナセの
H4519

גִּלְעָ֖דָה
ギルアデへ
H1568

יִּלְכְּדֻ֑הָ וַֽ
そして–į領した–それを
H3920

וַיּ֖וֹרֶשׁ
そして–追い出した
H3423

אֶת־
〜を
H0853

י הָאֱמֹרִ֥
アモĞ人を
H0567

אֲשֶׁר־
〜ところの

הּ׃ בָּֽ
そこに–いた

またěナセの子ěĨルの子孫はギレアデに行って、そこをİり、その住民アモĞびとを追い払ったので、

ן40 וַיִּתֵּ֤
そして–与えた
H5414

מֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

אֶת־
〜を
H0853

ד הַגִּלְעָ֔
ギルアデを
H1568

יר לְמָכִ֖
ěĨルに
H4353

בֶּן־
息子の

ה מְנַשֶּׁ֑
ěナセの
H4519

וַיֵּ֖שֶׁב
そして–住んだ
H3427

הּ׃ בָּֽ
そこに

モーセはギレアデをěナセの子ěĨルに与えてそこに住まわせた。

יר41 וְיָאִ֤
そして–ヤイルは
H2971

בֶּן־
息子の

מְנַשֶּׁה֙
ěナセの
H4519

ךְ הָלַ֔
行った
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֖
そして–į領した
H3920

אֶת־
〜を
H0853

חַוֹּתֵיהֶם֑
彼らの–ı々を
H2333

א וַיִּקְרָ֥
そして–Ĭんだ
H7121

ן אֶתְהֶ֖
それらを
H0853

יר׃חַוֹּ֥ת  יָאִֽ
ハボト・ヤイルと
H2334

またěナセの子ヤイルは行ってı々をİり、それをハオテヤイルとīづけた。

וְנֹ֣בַח42
そして–Ĳバフは
H5025

ךְ הָלַ֔
行った
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֥
そして–į領した
H3920

אֶת־
〜を
H0853

קְנָת֖
ケナトと
H7079

וְאֶת־
そして–〜を
H0853

בְּנֹתֶ֑יהָ
その–ĳたちを
H1323

א וַיִּקְרָ֧
そして–Ĭんだ
H7121

לָה֦
それを

נֹ֖בַח
Ĳバフと
H5025

בִּשְׁמֽוֹ׃
自分の–īで
H8034

פ
—

またĲバは行ってケナテとそのı々をİり、自分のīにしたがって、それをĲバとīづけた。
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